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533692-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de desarrollo de software de Internet e intranet — Dashboard
OJ S 147/2026 03/08/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Technische Universitat Minchen
Correo electrénico: tobias.saelzer@tum.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Educacion

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Dashboard
Descripcion: Im Rahmen des Vorhabens soll ein modernes webbasiertes Dashboard unter
Berucksichtigung aktueller Standards fur Nutzerfreundlichkeit, Barrierearmut, Sicherheit,
Wartbarkeit und Erweiterbarkeit entwickelt werden, das vorhandene Datenbesténde aus
Bildungsstudien bindelt und in einer gemeinsamen Darstellungslogik erschlieft.
Identificador del procedimiento: 35d5c983-ab5a-44a3-9ece-9ec245fcda16
Identificador interno: 047/2026
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 72212220 Servicios de desarrollo de software de Internet e
intranet

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Minchen
Cddigo postal: 80333
Subdivisién del pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YKOMG8X#
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgyV -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Documento de contratacion

5. Lote
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5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Dashboard
Descripcion: Vgl. Dokument 3_Leistungsbeschreibung
Identificador interno: 047/2026

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 72212220 Servicios de desarrollo de software de Internet e
intranet

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Minchen
Caddigo postal: 80333
Subdivisidn del pais (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 2 Afos

5.1.6. Informacion general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual medio especifico
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz des Bieters,
jeweils der letzten drei (3) abgeschlossenen Geschaftsjahre, jeweils in EUR netto. Der
jahrliche Gesamtumsatz muss mindestens bei 800.000EUR netto pro Jahr liegen. Bei
Bietergemeinschaften sind die jeweiligen Gesamtumsatze der Mitglieder pro Geschéaftsjahr zu
addieren und die Summe ist je Geschaftsjahr unter Gesamtumsatz anzugeben.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarungen Gber mindestens drei vergleichbare
Referenzen des Bieters aus den letzten 5 abgeschlossenen Geschéftsjahren, jeweils mit
Angabe der Leistung, des Leistungszeitraums, des Auftragswerts und des Auftraggebers (mit
Ansprechpartner und Telefonnr.). Die Referenzen missen zusammengenommen Erfahrungen
in der Konzeption und Umsetzung webbasierter Datenplattformen, Dashboards oder
vergleichbarer Visualisierungsanwendungen, in der Aufbereitung oder Visualisierung
strukturierter Daten sowie in einem agilen oder iterativen Vorgehen erkennen lassen. Die
Referenzen missen einen Bezug zu Bildung, Bildungsmonitoring, Bildungsforschung,
Statistik, offentlicher Verwaltung oder vergleichbaren datenbasierten Informationssystemen
aufweisen und in mehreren (mindestens 3) Bundeslandern umgesetzt worden sein. Der
Betrieb einer dieser Plattformen muss mit mind. 100.000 aktiven Nutzerinnen und Nutzer Gber
mindestens 1 Jahr erfolgt sein. Zu jeder Referenz sind Auftraggeber oder Auftraggeberart,
Leistungszeitraum, Leistungsgegenstand und Rolle des Bieters kurz darzustellen. Soweit die
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Referenz o6ffentlich zuganglich ist, ist ein Link anzugeben. Ist die Referenz 6ffentlich nicht
zuganglich, ist die Umsetzung durch Screenshots, Kurzbeschreibung, Demo-Zugang,
Prasentation oder eine vergleichbare Darstellung nachvollziehbar zu machen, soweit dem
keine Rechte Dritter oder Vertraulichkeitsverpflichtungen entgegenstehen.

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 01/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YKOMG8X
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YKOMG8X

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YKOMG8X
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 10/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 7 Semanas
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Der 6ffentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter
unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern,
fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 10/09/2026 09:01:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: Si
Facturacion electronica: Permitida
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
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Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Regierung von Oberbayern
Vergabekammer Studbayern

Informacion sobre los plazos de revision: Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)
§ 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberuhrt.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Technische Universitat Minchen

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Technische Universitat Minchen

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Technische Universitat Minchen
Numero de registro: 09-1512011-61
Localidad: Minchen
Caddigo postal: 80333
Subdivisién del pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania
Correo electrénico: tobias.saelzer@tum.de
Teléfono: 00498928928274
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Stdbayern
Numero de registro: 09-0318006-60
Localidad: Minchen
Cadigo postal: 80534
Subdivisién del pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Teléfono: +49 892176-2411
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Fax: +49 892176-2847

Direccion de internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: ef7626e9-6da3-48b5-b073-17ab4e0f80d7 - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 30/07/2026 17:54:05 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 533692-2026

Numero de la edicion del DO S: 147/2026

Fecha de publicacion: 03/08/2026
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